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<JapanComments>

Japan's Comments on ISO/IEC DIS 16262
Title: Information technology - ECMAScript language specification
National Body of Japan approves ISO/IEC DIS 16262 with the following comments.
1. Direct reférence to documents outside of ISO/JEC standard

{

This revision still directly refers to technical contents of documents/specifications

outside of de jure standards. The bad examples are of reference to Unicode book and
»

TR. The references should go to ISO/IEC 10646-1. .
2. Reference to the newest version
3. Meaningless section numbers

Meaningless section number, that is "0", can be found in the DIS text under the ballot,
e.g.

1st sentence in the paragraph immediately before 5.1.5 at p.7,
"The syntactic grammar as presented in sections 0, 0, 0 and 0 is actually ... ".
e Last sentence in the paragraph immediately before 8.6 at p.25,
"See the descriptions of the Tolnt32 and ToUint32 operators in sections 0 and O,
respectively."
e 7.in evaluation of the production IterationStatement:
for (var VariableDeclarationNoln in Expression ) Statement, 12.6.4 at p.66
"7. Evaluate Result(1) as if it were an Identifier; see 0 ...".
e 3.in 15.1.2.3 at p.78,
"3, If ... the syntax of a StrDecimalLiteral (see 0), ...".

Each "0" shall be an appropriafe section number.
4. Discrepancies between Figure in 4.2.1 at p.3 and the related sentences

Some discrepancies can be found around a figure in 4.2.1.
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Add a property "P2" in the box of CF in the figure.

R;-place "Cfp" with "CFp" in the figure.

Replace "cf” with "CF" in the parentheses of the 5th line below the figure.
5. Discrepancies on "UnicodeEscapeSequence”" between 7.6 and A.1

The definition of "UnicodeEscapeSequence" is inconsistent in between 7.6 and A.l.
That in 7.6 is correct according to the main text.

Add a backslash before each "UnicodeEscapeSequence” in. "IdentifierStart" and

"[dentifierPart" in A.1 at p.153. *.

Remove a backslash before "UnicodeEecapeSequence = in A.1 at p.158.
6. Double definitions of "UnicodeEscapeSequence”

"UnicodeEscapeSequence” are defined twice; the first in 7.6 and the second in 7.8.4.
Although these are the same, the definition should be given once.

Remove the production rules of "UnicodeEscapeSequence" in 7.8.4 at p.19 and in A.1 at
p.155; the latter refers to 7.8.4.

Add the following sentence in 7.8.4:
See 7.6 for the production rule of UnicodeEscapeSequence.
7; Unnecessary full stop in the 3rd line of the 2nd paragraphin 7.1 at p.11
Remove a full stop "." before "Unicode".
8. Title page correction
[Revision of first edition (ISO/TEC 16262:1988)] should be read as :1998.

</JapanComments>
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